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See the notice on TED website

712369-2026 - Състезателна процедура
Словакия – Дрехи за биологическа и химическа защита – JP-90 protichemická ochranná 
súprava
OJ S 200/2026 15/10/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки - Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Електронна поща: ludovit.augustin@mod.gov.sk
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Отбрана

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: JP-90 protichemická ochranná súprava
Описание: Predmetom zákazky je uzavretie rámcovej dohody, ktorej predmetom je určenie 
podmienok zadávania zákaziek na kúpu a dodanie JP-90 protichemických ochranných súprav 
pre potreby príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky. Súčasťou predmetu zákazky je 
aj dodanie návrhu kodifikačných údajov na tovar predmetu zákazky v súlade so STANAG 
4177 a podľa zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom 
overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
Ministerstva obrany Slovenskej republiky č. 476/2011 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
metodike spracúvania návrhu kodifikačných údajov, o programovom vybavení na spracúvanie 
návrhov kodifikačných údajov, o návrhu kodifikačných údajov a o povinnostiach dodávateľa 
produktu v znení neskorších predpisov.
Идентификатор на процедурата: 5b24bbfd-34f2-4257-a376-4dd6387980ec
Вътрешен идентификатор: SEVO-OSE-415
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 35113410 Дрехи за биологическа и химическа защита
Допълнителна класификация (cpv): 60000000 Транспортни услуги (с изключение на 
извозването на отпадъци)

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Slovenskej armády 52 
Град: Nemšová
Пощенски код: 91441
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Държава: Словакия
Допълнителна информация: Vojenský útvar 9994 Nemšová, Centrum zásob Nemšová

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/712369-2026
mailto:ludovit.augustin@mod.gov.sk
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2.1.2.
 
Място на изпълнение
Пощенски адрес: Kukučínová 5272 
Град: Poprad
Пощенски код: 05801
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Prešovský kraj (SK041)
Държава: Словакия
Допълнителна информация: Vojenský útvar 9994 Poprad, Centrum zásob Poprad

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 8 130 049,32 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 8 130 049,32 EUR

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Komunikácia medzi záujemcami/uchádzačmi a verejným 
obstarávateľom v tomto verejnom obstarávaní bude realizovaná v jazyku slovenskom alebo v 
jazyku českom.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: JP-90 protichemická ochranná súprava
Описание: Predmetom zákazky je uzavretie rámcovej dohody, ktorej predmetom je určenie 
podmienok zadávania zákaziek na kúpu a dodanie JP-90 protichemických ochranných súprav 
pre potreby príslušníkov ozbrojených síl Slovenskej republiky. Súčasťou predmetu zákazky je 
aj dodanie návrhu kodifikačných údajov na tovar predmetu zákazky v súlade so STANAG 
4177 a podľa zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom 
overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
Ministerstva obrany Slovenskej republiky č. 476/2011 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
metodike spracúvania návrhu kodifikačných údajov, o programovom vybavení na spracúvanie 
návrhov kodifikačných údajov, o návrhu kodifikačných údajov a o povinnostiach dodávateľa 
produktu v znení neskorších predpisov.
Вътрешен идентификатор: SEVO-OSE-415

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 35113410 Дрехи за биологическа и химическа защита
Допълнителна класификация (cpv): 60000000 Транспортни услуги (с изключение на 
извозването на отпадъци)

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Slovenskej armády 52 
Град: Nemšová
Пощенски код: 91441
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
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Държава: Словакия
Допълнителна информация: Vojenský útvar 9994 Nemšová, Centrum zásob Nemšová

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Kukučínová 5272 
Град: Poprad
Пощенски код: 05801
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Prešovský kraj (SK041)
Държава: Словакия
Допълнителна информация: Vojenský útvar 9994 Poprad, Centrum zásob Poprad

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 48 Месеци

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 8 130 049,32 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 8 130 049,32 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Najnižšia cena celkom za predmet zákazky
Описание: Ponuky uchádzačov sa budú vyhodnocovať na základe najnižšej ceny v súlade s § 
44 ods. 3 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk je 
najnižšia cena t. j. cena vypočítaná a vyjadrená v mene EUR podľa súťažných podkladov k 
verejnej súťaži (podľa oddielu B.1. Spôsob určenia ceny súťažných podkladov) zaokrúhlená 
na 2 desatinné miesta. Najnižšia cena sa určí porovnaním výšky navrhnutých ponukových 
cien vypočítaných a vyjadrených podľa súťažných podkladov k verejnej súťaži (podľa oddielu 
B.1. Spôsob určenia ceny súťažných podkladov). Poradie uchádzačov bude určené vzostupne 
podľa výšky navrhnutých cien od najnižšej ponúknutej ceny po najvyššiu ponúknutú cenu za 
predmet zákazky. Úspešným vo verejnej súťaži bude ten uchádzač, ktorý sa v poradí 
hodnotených ponúk umiestnil na prvom mieste, t. j. ktorý navrhol najnižšiu cenu celkom za 
predmet zákazky (cena celkom za predmet zákazky uvedená v doklade „Návrh na plnenie 
kritérií na vyhodnotenie ponúk“ predloženom uchádzačom podľa požiadaviek verejného 
obstarávateľa).
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100
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5.1.11.
 
Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
словашки
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie
/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/566466
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: Informačný systém Elektronického verejného obstarávania(ISEVO),ktorého 
správcom je Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú 
ekonomiku.

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail
/566466
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: словашки, чешки
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 11/01/2027 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 0 Ден
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 12/01/2027 09:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Sekcia verejného obstarávania, Námestie 
generála Viesta 2, Bratislava.
Допълнителна информация: Otváraním ponúk predložených elektronicky prostredníctvom 
informačného systému Elektronického verejného obstarávania (ďalej len "IS EVO") sa rozumie 
ich on-line sprístupnenie v IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku v lehote na 
predkladanie ponúk. Ponuky bude otvárať komisia verejného obstarávateľa zriadená na tento 
účel, pričom bude postupovať podľa § 52 ods. 2 a ods. 3. zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Komisia 
prostredníctvom príslušnej funkcionality IS EVO sprístupní všetkým uchádzačom, ktorí 
predložili ponuku určeným spôsobom komunikácie informácie o počte predložených ponúk a 
návrhy na plnenie kritérií, ktoré sa dajú vyjadriť číslom všetkých ponúk predložených v lehote 
na predkladanie ponúk. Ostatné údaje uvedené v ponuke vrátane obchodného mena alebo 
názvu, sídla, miesta podnikania alebo adresy pobytu všetkých uchádzačov sa nezverejnia. 
Uchádzači sa otvárania ponúk v mieste otvárania ponúk uvedenom v tomto oznámení o 
vyhlásení verejného obstarávania nezúčastňujú /fyzická účasť uchádzača/. Umožnením účasti 
na otváraní ponúk sa rozumie ich sprístupnenie prostredníctvom príslušnej funkcionality IS 
EVO (viď. v tejto súvislosti najmä príručku: Príručka k funkcionalite „On-line“ sprístupnenie 
ponúk).
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Úspešný uchádzač so sídlom na území 
Slovenskej republiky pri realizácii zákazky zadanej na základe rámcovej dohody bude plniť 
požiadavky slovenského obranného štandardu SOŠ AQAP 2110:2017, požiadavky NATO na 
overovanie kvality pri návrhu, vývoji a výrobe. Úspešný uchádzač so sídlom v inom členskom 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/566466
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/566466
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/566466
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/566466
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štáte NATO pri realizácii zákazky zadanej na základe rámcovej dohody bude plniť požiadavky 
obranného štandardu aliancie NATO AQAP 2110:D, požiadavky NATO na overovanie kvality 
pri návrhu, vývoji a výrobe. V prípade rozhodnutia Úradu pre štandardizáciu, kodifikáciu a 
štátne overovanie kvality o vykonaní štátneho overovania kvality a za podmienok stanovených 
v kúpnej zmluve uzavretej na základe rámcovej dohody sa uplatní štátne overovanie kvality v 
súlade so štandardizačnou dohodou aliancie NATO STANAG 4107 o vzájomnom štátnom 
overovaní kvality dodávok a uplatňovaní spojeneckých štandardov rady AQAP a úspešný 
uchádzač umožní štátne overovanie kvality vykonať.
Електронно фактуриране: Забранено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Skupina dodávateľov (uchádzačov) nemusí vytvoriť určitú právnu formu na účely vo 
verejnom obstarávaní. Verejný obstarávateľ bude v prípade, ak bude ponuka skupiny 
dodávateľov prijatá, vyžadovať vytvoriť medzi členmi skupiny dodávateľov určitú právnu formu 
(napr. podľa Občianskeho zákonníka, alebo Obchodného zákonníka) z dôvodu riadneho 
plnenia rámcovej dohody. Úspešný uchádzač - skupina dodávateľov musí predložiť verejnému 
obstarávateľovi zmluvu (napr. zmluva o združení), a to najneskôr v deň podpisu rámcovej 
dohody, ktorá má byť výsledkom tohto verejného obstarávania. Zmluva medzi členmi skupiny 
dodávateľov musí byť písomná a musí obsahovať minimálne: a) splnomocnenie jedného člena 
zo skupiny dodávateľov, ktorý bude mať postavenie hlavného člena skupiny dodávateľov, 
udelené ostatnými členmi skupiny na uskutočňovanie a prijímanie akýchkoľvek právnych 
úkonov, ktoré sa budú uskutočňovať a prijímať v mene všetkých členov skupiny v súvislosti s 
plnením rámcovej dohody, ktorá bude výsledkom verejného obstarávania. Toto 
splnomocnenie musí byť neoddeliteľnou súčasťou zmluvy, b) opis vzájomných práv a 
povinností členov skupiny dodávateľov s uvedením činností, ktorými sa jednotliví členovia 
skupiny budú podieľať na plnení predmetu zákazky, c) ustanovenie o tom, že všetci členovia 
skupiny dodávateľov zodpovedajú za záväzky vytvorenej právnej formy (napr. združenia) voči 
verejnému obstarávateľovi spoločne a nerozdielne.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Úrad pre verejné 
obstarávanie
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Lehoty na predloženie námietok 
upravuje platný a účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Úrad pre verejné obstarávanie
Организация, която получава заявленията за участие: Ministerstvo obrany Slovenskej 
republiky
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Организация, която обработва офертите: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Úrad pre verejné obstarávanie
Регистрационен номер: 31797903
Регистрационен номер: 2021511008
Пощенски адрес: Ružová dolina 10
Град: Bratislava - mestská časť Ružinov
Пощенски код: 82109
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Държава: Словакия
Електронна поща: info@uvo.gov.sk
Телефон: +421250264111
Интернет адрес: www.uvo.gov.sk
Роли на тази организация: 
TED eSender
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Регистрационен номер: 30845572
Регистрационен номер: 2020947698
Отдел: Sekcia verejného obstarávania
Пощенски адрес: Námestie generála Viesta 2
Град: Bratislava - mestská časť Nové Mesto
Пощенски код: 83247
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Държава: Словакия
Електронна поща: ludovit.augustin@mod.gov.sk
Телефон: +421960317656
Интернет адрес: https://www.mosr.sk
Профил на купувача: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: c71d0172-f171-4fc5-840a-5e1503b66288  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:ludovit.augustin@mod.gov.sk
https://www.mosr.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
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Дата на изпращане на известието: 14/10/2026 11:39:30 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: словашки
Номер на публикуване на обявлението: 712369-2026
Номер на броя на ОВ S: 200/2026
Дата на публикуване: 15/10/2026
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